KANTON
LUZERN

Justiz- ynd Sicherheifsdepartement

Anordnung der Neuwahlen des Grossen Stadtrates von Luzern sowie der Einwohnerrdte von Emmen, Horw und

Kriens flir die Amtsdauer 2012 - 2016

Das Justiz- und Sicherhejtsdepartement des Kantons Luzern,

gestltzt auf § 18 und § 85 Absatz 1 der Kantonsverfassung vom 17. Juni 2007 (KV),
das Stimmrechtsgesetz vom 25, Oktober 1988 (StRG),
das Gemeindegesetz vom 4. Mai 2004 (GG),

die Gemeindeordnungen der Stadt Luzern und der Gemeinden Emmen, Horw und Kriens,

den Regierungsratsbeschluss vom 8. Juli 2011,

in Anwendung der Grundsatze des Bundesgesetzes tber die politischen Rechte vom 17. Dezember 1976 (BPR) und der Verordnung tber die politischen Rechte vom 24. Mai

1978 (VPR),
beschiiesst:

Wahitag
1. Am Sonntag, 6 Mai 2012, und an den festgelegten Vortagen wéhlen die Stimm-
berechtigten fur die Amtsdauer 2012 - 2016:

a. in der Stadf Luzern den aus 48 Mitgliedern bestehenden Grossen Stadtrat,
b. in der Gemeinde Emmen den aus 40 Mitgliedern bestehenden Einwchnerrat,
c. in der Gemeinde Horw den aus 30 Mitgliedern bestehenden Einwohnerrat,
d. in der Gemeinde Kriens den aus 36 Mitgliedern bestehenden Einwohnerrat.

Wabhlverfahren

2. Die Einwohnerréte werden im Verhéltniswahlverfahren (Proporz) gewahit. Es
gelangen die fur die Wahi des Nationalrates geltenden Grundsétze zur Anwen-
dung. Vorbehalten bleiben die §§ 94 — 98 des Stimmrechtsgesetzes.

Wahlvorschldge fiir die Verhdltniswahlen

3. Wahlbar sind nur Kandidatinnen und Kandidaten, die auf einer bei der Gemein-
de eingereichten und amtlich veréffentlichten Wahiliste aufgeftihrt sind.

4.  Die Wahlvorschldge missen bis spatestens Montag, 19. Mérz 2012, 12.00 Uhr,
bei der Gemeindekanzlei oder der von der Gemeinde bezeichneten Stelle einge-
reicht sein. Verspatet eingereichte Wahlvorschldge sind ungultig.

5. Ein Kandidat oder eine Kandidatin darf nur auf einem Wahlvorschlag aufgeflhrt
sein. Sie durfen darauf héchstens zweimal vorgeschlagen (kumuliert) werden,
Die Summe der auf einem Wahlvorschlag vorgeschlagenen Kandidatinnen und
Kandidaten darf jedoch die Zahl der zu besetzenden Sitze nicht Ubersteigen.

6. Enthalt ein Wahlvorschlag mehr Kandidatinnen und Kandidaten als zu wahlen
sind, so werden die letzten Namen gestrichen.

7. Aufden Wahlvorschldgen sind sowoh! fur die Vorgeschlagenen wie fur die Un-
terzeichnerinnen und Unterzeichner folgende Angaben zu machen: Familien-
und Vorname, Geburtsdatum und Wohnadresse. Fur die Vorgeschlagenen sind
Uiberdies Beruf und Heimatort anzugeben,

8. Die Vorgeschlagenen haben schriftlich und unwiderruflich zu erklaren, dass sie
eine Wahl annehmen. Diese Erklérung ist mit dem Wahlvorschlag einzureichen.

9. Jeder Wahlvorschiag muss mindestens von zehn in der Gemeinde wohnhaften
Stimmberechtigten eigenhéndig unterzeichnet sein und zu seiner Unterschei-
dung von andern Wahlvorschlagen eine geeignete Bezeichnung tragen. Grup-
pierungen, welche Wahlvorschldge mit identischen Elementen in der Hauptbe-
zeichnung miteinander verbinden wollen, bezeichnen einen der Wahlvorschlége
als Stammiiste.

10. Eine stimmberechtigte Person darf nicht mehr als einen Wahlvorschlag unter-
zeichnen. Sie kann nach Einreichung des Wahlvorschlages ihre Unterschrift
nicht mehr zurtickziehen,

11. Die Unterzeichnerinnen und Unterzeichner des Wahlvorschlages haben fur den
Verkehr mit den Behérden einen Vertreter oder eine Vertreterin und einen Steil-
vertreter oder eine Stellvertreterin zu bezeichnen. Geschieht dies nicht, gilt die
erstunterzeichnende Person als Vertreter oder Vertreterin und die zweite als
Stellvertreter oder Stellvertreterin.

12. Der Vertreter oder die Vertreterin und bei Verhinderung der Stellvertreter cder
die Stellvertreterin sind berechtigt und verpflichtet, im Namen der Unterzeichne-
rinnen und Unterzeichner die zur Beseitigung von Anstanden erforderlichen Er-
klgrungen rechtsverbindlich abzugeben.

13. Die Stimmberechtigten kénnen die Wahlvorschldge und die Namen der Unter-
zeichnerinnen und Unterzeichner bei der zustandigen Einreichungsstelle einse-
hen.

14. Die Einreichungsstelle prift jeden Wahivorschlag, streicht die Namen nicht
wahlbarer Kandidatinnen und Kandidaten und setzt dem Vertreter oder der Ver-
treterin des Wahlvorschlages eine kurze Frist, innert welcher er oder sie nach-
traglich Mangel des Wahivorschlages beheben, Bezeichnungen, die zu Ver-
wechslungen Anlass geben, andern und fur amtlich gestrichene Vorgeschlagene
Ersatzvorschldge einreichen kann.

15. Den Ersatzvorschlagen muss die schriftliche Erklérung der Vorgeschlagenen,
dass sie die Kandidatur annehmen, beigelegt werden. Fehlt diese Erklarung,
steht der betreffende Name schon auf einem andern Wahlvorschlag oder ist der
Kandidat oder die Kandidatin nicht wahifahig, so wird der Ersatzvorschlag ge-
strichen. Sofern der Vertreter oder die Vertreterin des Wahlvorschlages nichts
anderes verlangt, werden die Ersatzvorschlage am Schluss des Wahlvorschla-
ges angereiht.

16. Wird ein Mangel nicht fristgerecht behoben, so ist der Wahlvorschlag unguitig.
Betrifft der Mangel nur eine vargeschlagene Perscn, so wird lediglich deren
Name gestrichen.

17. Am Donnerstag, 22. Marz 2012, 12.00 Uhr, |auft die Frist fur die Ab&nderung
oder Ergénzung der Wahlvorschlége ab.

18. Die bereinigten Wahlvorschlége heissen Listen.

19. Zwei oder mehreren Listen kann bis spatestens Donnerstag, 22, Marz 2012,
12.00 Uhr, die Ubereinstimmende Erklarung der Unterzeichnerinnen und Unter-
zeichner oder ihrer Vertreterinnen und Vertreter beigefugt werden, dass die Lis-
ten miteinander verbunden seien (Listenverbindung). Unterlistenverbindungen
sind nur glltig zwischen Listen gleicher Bezeichnung, die sich einzig durch einen

20.

21,

22,

23.

24,

einen Zusatz zur Kennzeichnung des Geschlechts, der Fligel einer Gruppierung,

der Region oder des Alters unterscheiden. Gruppierungen, welche Wahlvorschlage
mit identischen Elementen in der Hauptbezeichnung einreichen und diese miteinan-
der verbinden wollen, bezeichnen einen der Wahlvorschlage als Stammliste. Eine
Gruppe von miteinander verbundenen Listen gilt gegentiber andern Listen als eine
Liste. Unter-Unterlistenverbindungen sind nicht zul&ssig. Die Listenverbindungs-
erklarungen sind unwiderruflich.

Die Listen werden mit den gleichen Nummern versehen, wie sie fur die Kantonsrats-
und Nationalratswahlen ausgelost und festgelegt worden sind: Liste Nr. 1 Christlich-
demokratische Volkspartei CVP, Liste Nr. 2 FDP.Die Liberalen Luzern, Liste Nr. 3
Schweizerische Volkspartei SVP, Liste Nr. 4 Sozialdemokratische Partei (SP) und
Gewerkschaften, Liste Nr. 5 Grlpe, Liste Nr. 6 Blrgerlich-Demokratische Partei BDP,
Liste Nr. 7 Junge Schweizerische Volksparte! JSVP, Liste Nr. 8 Junge Griine, Liste
Nr. 8 SP-Second@s Plus Luzern, Liste Nr. 10 Junge Christlichdemokratische Volkspar-
tei JCVP, Liste Nr. 11 Aktive Senioren Luzern, Liste Nr. 12 Grunliberale Partei, Liste
Nr. 13 Jungsozialistinnen und Junge Linke JUSOplus, Liste Nr. 14 parteilose.ch - fur
Transparenz, Liste Nr. 15 Groupe Politigue 80plus, die Liberalen Senioren, Liste Nr.16
Jungfreisinnige JFLU, Liste Nr. 17 Pro Werkplatz Luzern, Liste Nr. 18 Tierpartei
Schweiz TPS, Liste Nr. 19 Evangelische Volkspartei EVP, Liste Nr. 20 Schweizer De-
mokraten SD, Liste Nr. 21 DIE Landoffensive, Liste Nr. 22 parteifrei.ch. Nimmt eine
weitere Partel an der Wahl teil, erhalt sie die Listennummer 23. Nehmen mehrere wei-
tere Parteien an der Wahl teil, so werden die weiteren Listennummern (Nrn. 23 ff.) in
der Reihenfolge des Eingangs der Wahlvorschlége festgelegt.

Die Gemeinde vertffentlicht die Listen im Kantonsblatt vom 31. Mé&rz 2012 und l4sst
die Kandidatenlisten drucken.

Die Stimmberechtigten erhalten spatestens am 13. April 2012 einen vollstandigen Satz
aller Kandidatenlisten sowie eine Blankoliste fur die betreffenden Wahien.

Die Stimmberechtigten kénnen von der Gemeindekanzlei oder bei der Behtrde, welche
die Wahlzettel beschafft, gegen Verglitung zusétzlich gedruckte Kandidatenlisten be-
ziehen. Die Gemeinde bestimmt den Bestellungstermin und die Héhe der Vergutung.
Von privater Seite fur die Wahlen des Grossen Stadtrates und des Einwohnerrates
herausgegebene Kandidatenlisten sind unguitig.

Stimmberechtigung und Stimmregister

25,

26.

27.

Stimmberechtigt fur die Einwchnerratswahlen sind stimmfahige Schweizerinnen und
Schweizer, die das 18. Altersjahr zurlickgelegt haben, nicht nach Artikel 369 ZGB ent-
muindigt sind und spéatestens seit dem 1. Mai 2012 in der betreffenden Gemeinde ihren
politischen Wohnsitz haben.

Zur Wah! wird nur zugelassen, wer auf dem Stimmregister steht. Das unbearbeitete
Stimmregister liegt bei der Gemeinde zur Einsicht auf. Die Stimmberechtigten und die
in der Gemeinde organisierten politischen Parteien kénnen beim Stimmregisterfuhrer
oder bei der Stimmregisterfilhrerin durch Gesuch Eintragung oder Streichung beantra-
gen. Am 1. Mai 2012, 18.00 Uhr, wird das Stimmregister abgeschlossen.

Entspricht der Stimmregisterfuhrer oder die Stimmregisterfuhrerin einem Stimmrechts-
gesuch nicht, so kann der Gesuchsteller oder die Gesuchstellerin innert drei Tagen
beim Gemeinde- oder Stadtrat einen Stimmrechtsentscheid verlangen. Dieser hat
Stimmrechtsentscheide in einem raschen Verfahren zu fallen.

Briefliche Stimmahgabe

28,
29.

Die Stimmberechtigten kénnen ihr Stimmrecht brieflich ausuben.

Wer brieflich stimmen will, legt die Wahlzettel in das amtliche Stimm- und Wahlkuvert
und verschliesst es, Das amtliche Stimm- und Wahlkuvert ist zusammen mit dem un-
terzeichneten Stimmrechtsausweis in das Rucksendekuvert zu legen. Das Ricksende-
kuvert kann dem Stimmregisterfuhrer bzw. der StimmregisterfUhrerin Uberbracht, per
Post an die von der Gemeinde bestimmte Einreichungsstelle gesandt cder dem Urnen-
biirc tibergeben werden.

Strafbare Praktiken

30.

Wer Wahl- oder Stimmzettel planmassig einsammelt, ausflillt oder andert oder wer der-
artige Wahl- oder Stimmzettel verteilt, wird mit Busse bestraft (Art. 282"° StGB).

Offentliche Bekanntmachung der Ergebnisse

31.

32.
33.

34.

Das Urnenbtiro hat die Ergebnisse sofort nach Ermittiung gemass § 21 StRG éffentlich
bekannt zu machen (§ 82 StRG} und ein Doppel des Verbals dem Justiz- und Sicher-
heltsdepartement zuzustellen. Die Genehmigung der Wahlen erfolgt durch den Regie-
rungsrat.

Im Ubrigen gelten die Weisungen des Justiz- und Sicherheitsdepartementes.

Die Gemeinderéte und der Stadtrat haben die erforderlichen Massnahmen fir die
Durchfiihrung der Wahlen zu treffen.

Diese Anordnung ist im Kantonsblatt zu veréffentlichen, der Stadt Luzern sowie den
Gemeinden Emmen, Horw und Kriens zuzustellen und von diesen éffentlich anzu-
schlagen.

Luzemn, 14. Dezember 2011

Justiz- und Sicherheitsdepartement des Kantons Luzern
Die Regierungsréatin: Yvonne Schérli-Gerig



